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ENTSCHEIDUNG ZUM 
VERTRAGSABSCHLUSS 

DECISIONE DI CONTRARRE  

Ausbau Eisenbahnachse München-Verona 
BRENNER BASISTUNNEL 

Potenziamento asse ferroviario Monaco-Verona 
GALLERIA DI BASE DEL BRENNERO 



 

 

 

Eisenbahnachse München - Verona 
BRENNER BASISTUNNEL 

Asse ferroviario Monaco – Verona 
GALLERIA DI BASE DEL BRENNERO 

Entscheidung zum Vertragsabschluss Nr. 6452 Decisione di contrarre n. 6452 

1. Beantragende Stelle 1. Struttura richiedente 

Bereich Projektsteuerung, Prozessmanagement und IT Direzione Programmazione, Gestione processi e IT 

Abteilung Technologie Settore Tecnologia 

2. Auftragsbezeichnung 2. Denominazione dell’incarico 

Anschaffung von Monitoren für die neuen Mitarbeiterinnen 
und Mitarbeiter und Ersatz von defekten Monitoren 

Acquisto di monitor per i nuovi dipendenti e sostituzione 
dei monitor difettosi 

3. Gegenstand und Merkmale des Auftrages 3. Oggetto e caratteristiche dell'incarico 

Monitor da LCD 24" LG Monitor da LCD 24" LG 

4. Begründung des Auftrages 4. Motivo dell'incarico 

Die Ergänzung der gängigen HW-Produkte (PCs, Laptops etc) 
ist für die Arbeitsanforderung unabdingbar. In diese 
Produktkategorie fallen Bildschirme, Projektoren bzw. deren 
Lampen, Verlängerungskabel. Aufgrund des ermittelten 
Bedarfs ist der Ankauf von mehreren Bildschirmen nötig.  

Il completamento della dotazione di Hardware è 
necessario per disporre di una postazione efficiente. Nella 
classe merceologica richiesta rientrano cavi dati/video e 
prolunghe, schermi, proiettori e le loro lampade. I 
monitor sono necessari al fine di allestire postazioni di 
lavoro.  

5. Vergabeverfahren 5. Procedura di affidamento 

Die Vergabe erfolgt im Rahmen der Rahmenvereinbarung 
„ADG N. 71/2022 DEL 22/12/2022 PER LA FORNITURA DI 
PRODOTTI MULTIMEDIALI IT PER LE SOCIETÀ DEL GRUPPO 
FERROVIE DELLO STATO ITALIANE“, die von Ferservizi S.p.A. 
mit folgendem Wirtschaftsteilnehmer (Aktenzeichen „CIG 
Padre“ 9191386BAA) abgeschlossen wurde. 

L’affidamento avviene nell’ambito dell’Accordo Quadro 
“ADG N. 71/2022 DEL 22/12/2022 PER LA FORNITURA DI 
PRODOTTI MULTIMEDIALI IT PER LE SOCIETÀ DEL 
GRUPPO  FERROVIE DELLO STATO ITALIANE” stipulato da 
Ferservizi S.p.A. con il seguente operatore economico 
(CIG Padre 9191386BAA): 

TEAM OFFICE - SOCIETA' A RESPONSABILITA' LIMITATA  
VIA DURBAN 2 - 00144 - ROMA (RM)  
UID-Nummer: 04272801004 
Zertifizierte E-Mail (PEC): 
teamoffice_pec@legalmail.it 
 

TEAM OFFICE - SOCIETA' A RESPONSABILITA' LIMITATA  

VIA DURBAN 2 - 00144 - ROMA (RM)  

UID-Nummer: 04272801004 
PEC: teamoffice_pec@legalmail.it 

 
ALLGEMEINE UND BESONDERE ANFORDERUNGEN REQUISITI DI ORDINE GENERALE E SPECIALE 

mailto:teamoffice_pec@legalmail.it
mailto:teamoffice_pec@legalmail.it


 

   
     

 

Die allgemeinen und besonderen Anforderungen wurden 
von Ferservizi S.p.a. bei der Unterzeichnung des 
Rahmenvertrags geprüft. 

Il controllo in merito ai requisiti di ordine generale e 
speciale è stato effettuato da Ferservizi S.p.a. con la 
stipula dell’Accordo Quadro. 

6. Ort der Leistungsdurchführung 6. Luogo di esecuzione 

Bozen Bolzano 

7. Leistungszeitraum / Leistungsfrist 7. Periodo / termine di esecuzione della prestazione 

April 2024 Aprile 2024 

8. Geschätzter Auftragswert (netto) 8. Importo stimato dell'incarico (netto) 

€ 5.000,00 € 5.000,00 

Der Betrag wird auf Grundlage der mit Ferservizi S.p.A. in der 
Rahmenvereinbarung festgelegten Preise errechnet. 

L’importo è calcolato sulla scorta dei prezzi stabiliti con 
Ferservizi Spa nell’Accordo Quadro.  

9. Vorgeschlagene Sicherstellungsmittel 9. Mezzi di garanzia proposti 

Sicherstellungsmittel: 

• in Bezug auf die ggst. Vergabe sind keine 
Sicherstellungsmittel erforderlich; 

Kaution auf Vertragsdauer: 

 

• Die Kaution auf Vertragsdauer wird für die 
Durchführung der ggst. Leistungen NICHT als 
erforderlich erachtet. 

Garanzie provvisorie:  

• con riferimento all’affidamento in parola non 
vengono richieste le garanzie provvisorie; 

Garanzia definitiva: 

 

• si ritiene di NON richiedere la garanzia definitiva per 
l’esecuzione delle prestazioni in parola. 

10. Finanzmittel 10. Risorse finanziarie 

Die Finanzmittel wurden bei der Aktualisierung des 
Finanzplans 2024 unter dem Projektcode 2IT0HW021 
berücksichtigt. 

Le risorse finanziarie sono state considerate 
nell'aggiornamento del Piano Finanziario 2024 sotto il 
codice di progetto 2IT0HW021 

11. Als EINZIGER PROJEKTVERANTWORTLICHER (EPV) 
benannter Mitarbeiter 

Massimiliano Piarulli 

11. Collaboratore nominato RESPONSABILE UNICO DEL 
PROGETTO (RUP) 

Massimiliano Piarulli 

12. Als VERFAHRENSVERANTWORTLICHER FÜR DIE 
VERGABEPHASE (VVV) benannter Mitarbeiter 

12. Collaboratore nominato RESPONSABILE DI 
PROCEDIMENTO PER LA FASE DI AFFIDAMENTO (RPA) 

Baldini Christina Baldini Christina 



 

   
     

 

14. Als VERTRAGSVERWALTER benannter Mitarbeiter 14. Collaboratore nominato GESTORE DEL CONTRATTO 
(GC) 

Michael Gasser Michael Gasser 

Galleria di Base del Brennero 
Brenner Basistunnel BBT SE 

Der Vorstand / Il Consiglio di Gestione 

Gilberto Cardola 

 

 

Vom Vorstand digital genehmigt (vgl. beigeschlossener Genehmigungsablauf) 
Approvato dal Consiglio di Gestione tramite sistema informatizzato (cfr. flusso di autorizzazione allegato) 

Vom Aufsichtsrat (falls erforderlich) genehmigt (Angabe des Beschlusses) 
Approvato (se necessario) dal Consiglio di Sorveglianza (indicazione Delibera di 
approvazione) 
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